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HOSTE V DIVADLE KOMEDIE P’OODHAL’I' VZTAHY V NOVE
SE RODICI DEMOKRACII VYCHODNIHO NEMECKA

Jako druhou premiéru némecké sezdny uvede Divadlo Komedie hru sou¢asného
némeckého dramatika Olivera Bukowského Hosté v prekladu Tomase Kafky. Autor
v ni zachytil sny, touhy a ztroskotané vize prvni generace podnikatelt na divokém
kapitalistickém vychodé. Pusty, po dlouholetém hospodafiském poklesu naprosto
malého novodobého ,ekonomického zazraku®, za néjz jeho tvlrci zaplati poslednim
zbytkem etosu, mezilidské sluSnosti a dusevni rovnovahy. V roce 1999 byl text
ocenén cenou Muhlheimer Dramatikerpreis pro nejlepsi sou€¢asnou némeckou hru.
Mlada dvojice Zijici na némeckém venkové se zde rozhodne zrekonstruovat byvalé
hospodarské budovy zemédélského druzstva do podoby hotelu. Naivné si mysli, Ze
je snadnym ukolem rozjet takové podnikani a pfilakat sem hosty. Pfi rekonstrukci jim
aktivné pomahaji sousedé z vesnice s predstavou, Ze i oni budou mit v budoucnu

z provozu hotelu prospéch. Realita nakonec ukaze, Ze jejich pfedstavy byly mylné.

ReZisér Thomas Zielinski, svéfil podobu scény pfednimu ¢eskému designérovi
Maximu Vel¢ovskému, kterého maji mnozi spojeni spiSe s nezaménitelnym
redesignem dlvérné znamych véci (jako jsou napf. plastové kelimky, papirové
tacky ¢i PET lahve vyrobené z porcelanu). Spoluprace na inscenaci Hosté
bude jeho prvni divadelni zkuSenosti.

V Praze dne 23. 10. 2009

Kontakt:

Lenka Studenkova

mobil: 603 371067

e-mail: |.studenkova@prakomdiv.cz
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DALSI PRAMENY A INFORMACE K INSCENACI

preklad: Tomas Kafka
rezie: Thomas Zielinski
dramaturgie: Kai Festersen
scéna: Maxim Vel€ovsky
kostymy: Tereza Beranova
hudba: lvan Acher

obsazeni:
Jiti Cerny, Martin Finger, Monika Krejé&i, Stanislav Majer, Gabriela Mi¢ova, Martin Pechlat,
Dana Polakova, Ivana Uhlifova a Roman Zach

c¢eska premiéra: 30. Fijna 2009 v 19.30 v Divadle Komedie

nejblizSi reprizy:
po 2., pa 13., po 23. listopadu 2009 19.30 v Divadle Komedie

OLIVER BUKOWSKI

némecky dramatik a autor rozhlasovych her se narodil 6. fijna 1961 v Chotébuzi. Po maturité studoval
v letech 1985-1990 filozofii, od roku 1987 se specializoval na socialni psychologii (absolvoval
diplomovou praci s nazvem Pojeti modernich motivaénich teorii). Na Humboldtové univerzité v Berliné
navstévoval doktorandské studium socialni psychologie. V listopadu 1991 jej vSak prerusil a od té
doby se vénuje pouze psani. Zije v Berliné.

V roce 1994 ziskal cenu Gerharda Hauptmanna a v roce 1999 Cenu Mihlheimskych dramatiku
(udélenou za hru Hosté).

MAXIM VELEOVSKY

se narodil 17. zafi 1976 v Praze. V letech 1991-1995 vystudoval stfedni uméleckoprimyslovou skolu
v Uherském Hradisti a poté Vysokou Skolu uméleckoprimyslovou v Praze (keramika a porcelan,
1995-2002). Zucastnil se fady vystav. Jeho tvorba je zastoupena napfiklad v prazském
Uméleckopriimyslovém muzeu, Neue Sammlung v Mnichové, Victoria and Albert Museum v Londyné
a v fadé soukromych sbirek. V roce 2007 byl vyhlasen nejlepSim ¢eskym designérem v ramci udileni
cen Czech Grand Design.

OTAZKY PRO THOMASE ZIELINSKEHO — REZISERA

1) Vyrastal jsi v Némecku, ted’ dlouho zijes v Cechach. Mél jsi moznost sledovat déni v
Némecku po spojeni obou ¢asti zemé?

Mél jsem to Stésti byt na zacatku fijna roku devadesat, kdyz padala zed, pfimo v Berliné. TakZe jsem
vidél tu neuvéfitelnou euforii zblizka a pak spiSe zpovzdali sledoval postupné roz&arovani. Mam
spoustu kamarad Zijicich v byvalé NDR, ktefi podobné jako néktefi ¢esti intelektualové v souvislosti s
polistopadovym dénim mluvi o promarnéné Sanci, s ¢imz souhlasim. Myslim si, Zze v pfipadé
sjednoceni Némecka se neda mluvit o spojeni dvou partner(, ktefi jsou na stejné urovni, ale spiSe o
kolonizaci. ,Domorodci z vychodu“ ochotné podavali bi¢ ,zapadnim panim®.

2) Mas pocit, ze se situace ve spoleénosti vyvijela v obou zemich (Ceskoslovensku a zemich
byvalého Vychodniho Némecka) po spoleéensko-politickych zménach roku 1989 stejné? Nebo
jinak, mohou se Cesi najit ve hie Hosté?

Myslim si, Ze spole¢ensko-politicky vyvoj v obou zemich Sel velmi podobnym smérem s tim rozdilem,
7e Ceska republika se stala samostatnym demokratickym statem; narozdil od byvalé NDR, ktera dnes
jiz neexistuje, si Ceska republika zachovala do jisté miry uréitou ,originalitu®, ale jakysi druh kolonizace
probéhl i zde. A proto si myslim, Zze se Ces$i ve hie Hosté najit mohou.

3) Proc¢ sis vybral jako autora scény predniho ¢eského designéra a ne napf. renomovaného
scénografa?

Text se do urcité miry brani tzv. klasickému psychologicko-situaénimu nastudovani, spiSe vyZaduje
abstraktné vytvarné feSeni nezatiZzené renomovanymi postupy. Proto Maxim.




| OTAZKY PRO MAXIMA VELEOVSKEHO — autora scény

1) Prace na inscenaci Hosté je vase prvni prace v oboru divadelni scénografie. Jak viibec doslo
ke spolupréci s rezisérem Thomasem Zielinskym?

Ke spolupraci mne vyzval Tomas. Patrné sledoval mou praci, jelikoZ jsem v posledni dobé udélal par
instalaci, které byly scénografického charakteru. Ja jsem jeho nabidku bez vahani pfijal, protoZze mne
bavila role reziséra jako klienta a fakt, Ze divadlo je kaSirka, kde se mlzZe pracovat s nadsazkou. To je
mi velmi blizké. Zaroven se na celé scénografii podili herci, takze vysledny dojem rovnéz zavisi na
nich. Herci se s rezisérem snazi dobrat uréitych vyrazd a vyznam( v ramci jednoho pfedstaveni, v
ramci pribéhu na plose nékolika metrd. Jde o urcity model, ktery musi scénograf adjustovat. Kazdy
interiér je v podstaté kulisou nasich zivot(, a v Komedii tomu nemuze byt jinak.

2) V Komedii jsou divaci uz skoro zvykli na témér holou scénu dotvarenou vyraznymi svétly.
Prekvapite je? Bude je cekat jiny pohled?

Abych fekl pravdu, pokousel jsem se na po€atku o realismus, ktery ale nefungoval. Tak jsme s
TomaSem ubirali a ubirali, az jsme se dopracovali do stadia velmi zakladniho, protoZe jinak by interiér
znasilnil herce i divaka.

Nakonec vznikl interiér jako symbolicka kulisa pouzitelna pro jakykoli pfibéh. Nicméné scéna zcela
oCesana neni. Ma navodit pocit byvalého prase€aku, ve kterém par lidi chtélo zacit podnikat. A k
tomuto dojmu jsme zvolili cestu relativni strohosti. Snazili jsme se, aby se to vSechno navzajem
dopliiovalo a postupné vyvstavalo na povrch. Herci svym jazykem spoluvytvafi a buduji onu kulisu a to
je pro mne nejzajimavéjsi proces.

3) Je vam hra nécim blizka?

Hra mi je velmi blizka, protoze patfim ke generaci, ktera prozila dobéh socialismu a byla vrZzena do
vzruSujiciho kapitalismu tu doprava tu doleva. Moje rodina ma v Sudetech chalupu, takZe jsem si
Onen predélany prasecak a aktivity v ném jsou pro mne symbolem statniho hospodafrstvi, urcitého
systému, ve kterém Zijeme, systému, ktery nas dostane do jistych modelovych situaci, které mizeme
aplikovat v jakékoli dobé na kohokoli. A to plati v dobé tzv. hospodaiskeé krize daleko nejvic.

Fotografie k inscenaci budou k dispozici na vyzadani od 30. fijna 2009.

medialnimi partnery jsou: tydenik A2, Radiol, E15, divadlo.cz, KamvPraze, PragueOut.cz

¢innost divadla podporuje hlavni mésto Praha, provozovatelem Divadla Komedie je Prazské
komorni divadlo s.r.o



